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SYMBOLS

The following standard symbols are used in Dominion
Bureau of Statistics publications:

. . figures not available.
... figures not appropriate or not applicable.
- nil or zero.
- - amount too small to be expressed.
p prelimunary figures.
r revised figures.
x confidential to meet secrecy requirements of the
Statistics Act.

NOTES TO USERS

1. “Explanatory Notes” on selected statistical terms may be
found at the back of this report. These notes are based on the
detailed **Concepts and Definitions” which are available free of
charge from the Manufacturing and Primary Industries Division
of the Bureau.

ro

.In order to expedite the release of such basic statistics as
materials and supplies used, and shipments of goods of own
manufacture, the following tables have been omitted from this
report:

(a) Principal statistics classified by manufacturing value added,
by total value added, and by type of organization, last
published in the 1966 report as Tables 3. 4 and 6,
respectively.

(b) Principal statistics classified by shipments of goods of own
manufacture and by total employed, last published in the
1967 report as Tables 2 and 3. respectively.

Most of the above tables are available on request, however,
from the Manufacturing and Primary Industries Division.
Similarly, the list of establishments classified to the industry,
omitted from this report in the interests of both timeliness and
economy, is available on request. In the case of an extensive
request involving a large number of industries, it may be neces-
sary to levy a charge.

3. Users interested in obtaining the value of production (manufac-
turing activity) can do so by adding cost of materials and
supplies used (manufacturing activity), cost of fuel and
electricity, and value added (manufacturing activity)., The
resulting statistic is equivalent in concept to ‘“‘gross output”
shown in Table 7 of the 1966 report.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont employés uniformément
dans les publications du Bureau fédéral de la statistique:

. . nombres indisponibles.
.. n'ayant pas lieu de figurer.
- néant ou zéro.

- - nombres infimes.

p nombres provisoires.

r nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la Lot sur la statistique
relatives au secret.

NOTES A L'USAGE DES UTILISATEURS

.On trouvera a la fin du présent rapport U'explication de certains termes
statistiques. Ces explications se fondent sur les “Concepts et défini-
tions™ détaillés que 'on peut se procurer gratuitement a la Division des
industries manufacturiéres et primaires du B.F S.

2. Afin de pouvoir publier plus rapidement des statistiques de base comme
celles qui concernent les matiéres et les fournitures utilisées et les
expéditions de marchandises de {abrication propre. on a retranché les
tableaux suivants du présent bulletin:

(a) Statistiques principales, suivant la valeur ajoutée a la fabrication, la
valeur ajoutée totale et la forme d'organisation. (Ces statistiques ont
figuré pour la derniére fois aux Tableaux 3. 4 et 6 du bulletin de
1966).

(b) Statistiques principales, suivant la valeur des expéditions de mar-
chandises de fabrication propre et suivant le nombre total d’emplo-
yés. (Ces statistiques ont figuré pour la derniére fois aux Tableaux 2
et 3 du bulletin de 1967).

La plupart des tableaux en question peuvent néanmoins étre obtenus de
la Division des industries manufacturiéres et primaires. De méme, la liste
des établissements classés dans cette industrie, exclue du présent bulletin
par souct d'économie de temps et d'argent. peut étre obtenue sur
demande. S'il devait s’agir d'une demande importante, portant sur un
grand nombre d’industries. nous pourrions étre amenés i facturer
certains frais.

=)

Les utilisateurs qui désirent connaitre la valeur de la production (activité
manufacturiére) peuvent l'obtenir en additionnant le cout des matiéres
et fournitures utilisées (activité manufacturiére). le cotit du combustible
et de I'électricité, et la valeur ajoutée (activité manufacturiere). Le
résultat comrespond a I™‘extrant brut™ qui figure dans le Tableau 7 du
rapport de 1966.

Intormation Canada
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MANUFACTURIERS DE SAVONS ET DE COMPOSES DE NETTOYAGE

For statlstical purposes the industry titled
Manufacturers of Soap and Cleaning Compounds in the
revised Standacd Industrial Classificatlon covers the
operations of establishments primarily engaged in man-
ufacturing sosp in any form, synthetic detergents,
cleaners, washing powders and cleaning prepurations
including scouring powders and hand cleansers. Thia
industry also includes establishments primarily en-
waged in manufacturing household laundry bleaches and
tluetng,

Value of shipments and other revenue of Manu-
#acturers of Soap and Cleaning Compounds industry
totalled §280.1 millfons. This amount included ship-
ments of soaps, detergents, other washing compounds
and cleaning preparations valued at $174.9 millions,
shipments of other products (secondary products) val-
ued at $69.5 millions and other revenue of $35.7
wmillions.

Thia industry's shipments of socaps, detergents,
other washing compounds and cleaning preparations rep-
resented 71.47 of its manufacturing revenue. Secon-
dary products shipped in 1969 included glycertne,
floorwax, totlert preparations, shortening, margarine,
refined oils, etc.

The cost of materials and supplies, etc, used tn
the production of goods of own wmanufacture increased
by $0.3 millions. Cost of materials and aupplies,
etc. (inputs) in 1969 represented 44.7% of the value
of shipwents of own manufacture (outputs), compared to
45.27 in 196B.

{c.T.1.

1969

376)

Aux fins de la statistigue, |'industrie désignée sous
le nom de '"Manufacturiers de savons et de composés de net-
tovage"” dans la Classification type révisée des industries
comprend les établissements qui s'occupent principalement de
la fabrication de savons de toutes sortes, de détersifs syn-
thétiques, de produits de nettoyage, de poudres de lessive et
de préparations de nettoyage, y cowpris les poudres a récurer
et les produits 3 détacher les msins. Elle comprend aussi les
établissements gui s'occupent surtout de la fabrication de
produits ménagers de blanchiment et d'azurage pour la lessive.

lLa valeur des expéditions et las autres recettes des
manufacturiers de savons et de composés da nettoyaga ont at-
teint 280.1 millions de dollars. Ce montant comprend les ex-
péditions de savons, de détersifs, d'autres composés de les-
sivage et de préparations de nettovage 174.9 millions de
dollars , les expéditions d'autres produits (secondaires) d'une
valeur de 69,5 millions de dollars et, enfin, d'autres recettes
de 35.7 milltons de dollars,

Les expéditions de aavona, de détersifs, d'autres com-
posés de lessivage et préparations de nettoysge représentaient
71.4 7 des recettes de fabrication. Les produits secondaires
expédiés en 1969 comprenaient la glycérine, la cire, les pro-
duits de toilette, le shortening, la margarine, les huiles
raffindes, etc.

Le colit des matieres premieres et des fournitures, etc.
utiltsées dans la production des marchandises produites a la
fabrique a augmenté de 0.3 milltons de dollars. En 1969, le
cout des matieres premieres et des fournitures, etc. (intranta)
représentait 44.7 % de la valeur des expéditions de marchan-
dises produites a la fabrique (extrants) contre 45.2 % en 1968.



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1961-196%

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1961-1969

Manufacturing activity = Activité wanufacturidre Total activity — Activité totale
.
Value of
Production and shipments Working owmers
Estab- telated workers Cost of Cost of of goods and partners Emp loyees
Year and lish- - fuel and | materials of owm - -
province ments Travailleurs de la elec- and manu- Value Propriétaires Bep loyés
- - production et connexes tricity supplies facture added et associés
Année et Eta- = = = - actifs Value
province blisse- Man- Colt du Colit des | vValeur des Valeur Salariea added
menits hours combus - macidres expédi- ajoutée With- and -
Mmber paid Wages tible et | et four- tions de Number | drawals | Mumber | wages Valeur
- - - de 1'élec- | nitures marchan- - - - - ajoutée
Nambre | Heures- | Salaires | tricité dises de Nomb re Re- Nombre | Traite-
hamme propre trsits ments et
ées fabrication salaires
No. SO0 57000 3
nomb
1961 ...... ceeerecsararaans 126 2,39 5,134 11,286 1,676 82,885 172,615 86,989 61 1881 5,572 29,385 90,993
19620 ior. o rorerere Rreteare Yoot Tk fpekske. 136 2,563 5,333 12,424 1,726 87,333 179,057 92,251 65 216 | 5,987 32,512 97,072
1963 L iiiviiiiirrinnansaannas 139 2, 544 5,454 12,764 1,795 86,008 180,530 93,013 52 190} 5,958 33,972 99,383
LYY o SOOI ST » SRR o o o > 140 2,431 5,285 12,579 1,717 88,569 182,651 92,276 60 186 | 5,677 33,824 98,726
LS ottt (oL e Tt o =l Vgl . 134 2,418 5,341 12,914 1,808 94,933 198,076 103,254 52 175 ] 5,688 35,525 109,403
1966 ....... b 30000 0 SoBE © 16000 137 2,629 5,349 13,923 1,916 102,811 216,509 112,105 45 162 | 5,662 37,379 118,353
[T/ o B R B e . 140 2,469 5,452 14,650 2,140 102,375 223,231 119,919 43 159 | 5,728 39,465 125,888
1968
Newfoundland — Terre-Neuve ... - - - - - - - - - = = E
Prince Edward lsland — Tle-

du-Prince -Edouard feeeiaaas - - - - - - - = - = =] = =
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse - - - - - - = — L - = =) -
New 3runswick — Nouvesu-

Brunewick ....... 00000 viraan 1 = x 3 = x x x - - x » x
Quédec ..... . L3 343 153 1,485 207 4,901 20,453 11,496 x x 829 4,97 12,832
Ontarlo . 8o 61 1,974 4,392 13,985 1,826 93,028 210,126 116,451 20 77| 4,49 35,537 123,418
Manitoba . .- 7 x x » » x x x x x x = x
Saskatchewan . . 1 x x » x » x x = - x x x
ALbEr Eal Ly oot o « o oo o oo leiofe oo 7 33 69 156 14 1,336 2,769 1,500 - - 73 389 1,587
British Calumbis — Colombie-

Britannique .....cooriianann 13 45 96 220 24 1,663 3,221 1,624 x x 144 957 1,636
Yukon snd Northwest Terri-

tories — Yukon et Terri-

toires du Nord-Ouest ....... - - - - - - - - - - = = L

Total «ivviiiiiniataariaiann 131 2,438 5,402 16,021 2,088 106,613 240,405 133,298 36 160 | 5,624 42,264 141,793

1969
Nevfoundland — Terre-Neuve ... - - - - - - - - = - - = -
Prince Edward Island — Ile-

du-Prince-fdouard ,. o - - - - - - - - = = = = =
Rova Scotia — Nouvelle-Ecosse - - - - - - - = = = . ey I
New Brunswick — Nouveau-

Srunswick .....oo00.. 2 x x x ® x x x n » » x x
Québec ... 40 361 798 1,680 216 9,145 20,521 11,440 13 68 835 5,314 12,760
Ontarie 62 1,990 4,419 14,924 1,882 93,479 215,334 119,207 21 94 | 4,755 40,083 127,853
Manitoba ... 7 x x x n x z x ® x x x x
Saskatchewan 1 x x x x x x = x ) x x x
AlbeTEs .. ... i ieiiiienns 7 32¢. 63 127 12 1,011 2,202 1,171 - - 75 419 1,227
British Columbia — Colombie-

Britammique .......coca,an . 12 47 94 247 34 1,481 3,196 1,491 x x 89 536 1,526
Yukon snd Norrhwest Terri-

tories — Yukon et Terri- 1

toires du Nord-Ouest ....... - - - - - - - - - - = = =

Total ..... 2asasaesiesenaran 13 2,473 5,470 17,165 2,15 106,853 244,387 134,902 8 177| 5,827 46,709 145,072
Percentage change — Vaciation

en_pourcentage

1967-1968 .....coccnainiians - 6.4 - 1.3 -0.9 + 9.4 - 2.4 + 4.1 + 7.7 +11.2]-16.3| + 0.6 —1.8 + 7.1 D Y

1968-1969 ......... - + L4 + 1.3 + 7.1 + 3.3 +0.2 + 1.7 + 12|+ 5.6( + 0.6 +3.6 + 10 L= |




TABLE 2, EMPLOYMENT AND PAYROLL, 1968 AND 1969

TABLEAU 2. EMPLOI ET PAYE, 1968 ET 1969

€mployees Salaries and wages
Employés Traitements et salaires
Production and Production and
related related Ad-
Year and workers Admtntst;a- Sal;s workers minie~ Sales
province = “;:tm a:bu 1 = trative and
= Travailleurs de E _“ distr_ tiZon Total Travailleurs de and distri~
Année et la production i TRIGET Ventes la production office bution
province t_connexe, tion et o ] £t _copnexes b = Total
Manufacturing Other buresy distribution Manu- A- Ventes
F N facturing | Other mints- =¢
Fabrication Autres _ _ tration | distri-
M M M . M et bution
= F = F = F = F - poo[fRvriean JAutTes | poreny
H i H H H "
number — nombre $'000
1968
Newfoundlsnd — Terre-Neuve ... ol - - - - - - . - s - - - - =
Prince Edward Island — le-

du~Prince-Edouard ..... OB . . - = - - - i - bl b = —~ = =3
Nova Scotia — Nouvelle-Feosse - - - - s - = = h B - - - = =
New Brunsgwick — Nouvesu-

Brunswick .. .......... 48 - o x x - - X X x o x X x 5 x x x
Québec ........ R B K 292 sl = = 101 76 275 34 668 161 1,485 = 1,260 2,228 4,974
ONEBTEO v o v cnereninnnnns . 1,536 438 27 11| 1,368 600 469 45| 3,400 | 1,09 i3,985 286 17,035 4,231 35,537
Slnitoba ...... . iieieiieiiens ] X = = x x x = x x x = x x x
Bamkatchewan ............. 0000 x =5 = = x =] = =] x =] x = x = x
AIDOTES o e s oy - 28 5 = e 12 10 18 - 58 is 156 = 105 129 389
sritish Columbia — Colombie-

arttannique .........iiiiien, 35 10 - - 16 12 61 10 1z 32 220 - 179 558 957
Yukon and Northwest Terri-

tories — Yukon et Terri-

toires du Nord-Ouest ....... - - . - - = . - - . = =i = =] =

TOLEL vveveerennnnennnnnsn.. | 14932 506 27 11 ] 1,514 70 835 89 | 4,308 | 1,316 16,021 286 18,726 7.230 42,264

1969
Newfoundland — Terre-Newve ... - = = == = = = =] = - - - - - -
Prince Edward Island — I1e-

du-Prince-Edouard ...... P - i = i = = T = = =) - - - - -
Nova Scotia — Nouvelle-fcosse - - = = . = = = - - - - - - -
Hew Brunswick — Nouveau-

Brunswick . ............ R x x x x x x x x x x x x x x x
QuUébEC ......iilreinaeiaianes 295 66 = = 92 90 265 27 652 182 1.680 = 1,404 2,230 5,314
Ontario ... .... [ T 12 3 § 419 22 4 | 1,407 656 602 % | 3,602 1,153 14,924 249 19,049 5,860 40,083
Manitobs ,.....i 000000000000 x x x x x x x x x x x x x x x
Ssekatchewan ...........c.cc.0 x x x x x x x x x x x x x x =
Alberta ........... caiiaann . 25 7 - =] 17 1 15 = 57 18 127 = 165 126 419
British Columbis — Colombie-

Britamnique ........ o 3 13 = = 15 1 16 = 65 24 247 = 163 127 536
Yukon aed Northwest Terri-

tories — Yukon et Terri-

toires du Nord-Ouest ....... - - = - = - - - - - = = - - -

TOEB] eucennnnn. .. veneeee-ae | 1,962 511 22 4| 1,548 179 900 101 | 4,432 1,395 17,168 249 20,937 8,357 46,709




TABLE 3. INVENTORIES, 1969

TABLEAU 3. STOCKS, 1969

Non-
o Manufacturing manufacturing
Fatrication Non-
fabrication
Finished Products ot
goods materials
EEoy-ince Materials, Goods in of own purchased
supplies, etc. prucess manufacture for resale
- - u Total
Matidres, Marchandises | Marchandises Produits
fournitures, etc. | en cours de finies ou matidres
fabricatfon de propre achetés pour
fabrication la revente
book value ~ $'000 — valeur comptable
Opening — Ouverture
Newfoundland - Terre- D 1800 0 B0 PRSPPI - PPN o - (R 0 0 (10 PRI DO s - - = = -
Prince Edward Island — e-du-?rtnce~adaunrd .. = T = = =
Nova Scotia — Nouvelle-Fcoame -................ . 5 - - - = =
New Brunswick — Nouveau-Brunswick . e x x x = x
ONERBO - oo o Bonere v o wxeimimcaisisls arerersre o = o latminiols & sresaie o oparrere 919 73 805 1,797 531
OREREL0. =yl iy « el - JEE[ TSI o Tle SIS 0 6 ¢ KIS v a6 10, 804 2,049 16,659 29,512 2,965
Manitoba i x x x x x
Saskatchewan . x x x x =
Aibentadt o= . ¥ Porreee L BE ..l 144 & 186 331 11
British Columbia — Colombie-Britannique ... . 166 11 208 382 16
Yukon and Northwest Territories — Yukon et ‘renuoiren du Nord -~ Q.:en Veseani e = = - = =
TOLRLy wmers .« - < cxor s romarer « « « SHgFers QTR rorerorexsEeTeReEs SR — e 12,174 2,160 18,073 32,407 3,538
sing — Fermeture
Newfoundland — Terre-Reuve ........ ... . .. .ciiimiiitiuintrniaineroitratnsennnasy - = = = =
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edousrd . i i T = = i
Nova Scotias — Nouvelle-Ecosse . .... = = - - -
New Brunswick — Nouveau-Brunswick x x x x =
(T Rt Iy S ———— 1,007 71 1.08? 2,165 653
Ontario . 10,866 2,310 15,632 28,808 3,026
Manitobs .. x x x x x
Saskatchewan . x x x x x
Alberta = 2 142 o 178 320 12
British Columbia — Colombie-Brirannique ... ....ccociveuiennouimccenn.. - 169 12 213 394 18
Yukon and Northwast Territories — Yukon er Territoires du Nord-Ouest ......... .e = - — = =
L | R g B cop IR ..o o EEETeTeTE - St = orere T SR E——— 12,313 2,418 17,340 32,069 3,744
TABELE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, 1968 AND 1969
TABLEAU 4, COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES, 1968 ET 1969
1968 1969
Descuiption Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Colt Quantité Codt
— $'000 $'000
1. Large estsblishments reporting commodity detaj] - Grands établisse-
mencs déclarant les produits en dérafl
Bituminous coal — Charbon bitumineux:
(s) From Canadian mines — De mines cansdiennes .. . ton — tonne 33, 904 350 36,348 395
(BIRTEpoETed = STapored’ . DB . i . oo - ecsmsslatets o a e St s e e e " 179 3 418 6
Sub-bituminous coal (from Alderta mines only) — Charbon sous-
bitumineux (des mines de 1'Alberra seulement) e - - = -
Anthracite coal — Anthracite ...... ......c.c.euen " 2,878 43 1,664 26
Lignite coal — Lunuo . " . - - =
COK® .. it iairancarairaronsassioass ¥ o 00000 " 15 - 17 -—
Gunune (mcludiu ;uouu used tn cars -nd truckt) ~ Essence
(87 ® essence utilisée dans les sutomobiles et les cemions) gallon(Imp.) 267,289 102 252,036 105
Puel o0il including kerosene or cosl ofl — Auile de chauffage y
compris kérosdne ou pétrole ........ coroMRorcooo ot ole 50 " 6,145,068 546 6,174,612 532
Mood = Mol L ...... oo .. SR oo ravors R CACo cord — corde 12 - 4 -
Gas — Gaz:
{a) Racursl ge8 — Gaz NSCUT@] .. ... ..cvee.vaciranrcinnanaarnnas .. Meu. fe, — M pid 272,414 193 355,315 206
(b) Liquefied perroleum gases — Gaz de pd:tolc 1iquéfiés .. gallon(lmp.) 203,69 39 170,009 33
{c) Other manufactured gss — Autre gaz d'ugine veer Mo, ft. - M p13 = =i 5 -
Other fuel - Autre combustible ................... i = vse 4
Electricity purchased — Electricité achetée .. . kwh. — kWh 71,457,363 645 72,316,907 676
Stemm purchased — Vapeur achetée .........c.cviiiiiiairnincianans oo .o 133 . 134
. Small estabd: t L _report < 4 1 — Patits éta-
blissements déclarant pas las ts déta
Estimare for fuel and electricity — Estimacion pour combustible
€L CTecETLCLER. . . oo o v clsiovia s tin o o olels + taaneas | IO ar - See sl 5000 ves 35 aes 39
3. All establi = £écabl issement
Fuel and electricity used — Total — Comdustible et flectricicé
L T ces 2,088 - 2,156




TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES — MANUFPACTURING ACTIVITY, 1968 AND 1969

TABLEAU 5. MATTERES KT POURNTTURES — ACTIVITE MAMUPACTURIZRE, 1968 FT 1969

. J‘

1968 1969
Description Quantity Cost Tuantity Tost
Quantité Cotr, Quantité Coat
$" $'000
1. Large establishments reporting commodity detail ~ Grande établissements
déclarant les produits en détail
Materials used — Matieres utiliséen:
Acid, cresylic — Acide crésylique ... .....c.veuuunnieannn s | 1D =) TS 1,199,660 151 982,473 142
Acid, oleic = Acide oléique ..... o 385,366 70 103,643 22
Acid, stearic — Acide stéarique . = Gl = 1,957,756 278 2,064,051 291
Acids, fatty, other — Acides, gras, BulTes ..........co.0u0e0 L 2,030,084 259 3,010,980 458
Acid, hydrochloric (muriatic) — Acides chilothydriques ................ " 612,902 21 798,986 32
Acid, sulphuric, including oleum (as 100% acid) — Acide sulfurigue, y

compris oléum (200 7 acide) .......vevvvevennnsrnoanens SEEGE - S Lo 38,044,276 693 37,901, 581 688
Bentonite (filtral, Pembina, etc.) — Bentonite (filtrol, pembina,

0350)) 000000 T T 1,009 103 1,211 124
Borax ... ib. ~ liv. 1,517,592 8 1,731,190 92
Chalk, ground — rlebroyée O D Lo SRS SRR R 4 76, 300 1 157,760 2
Chalk, precipitated — Craie précipitée ....... o 187,134 9 218,711 12
Chloride of lime — Chlorure de chaux ..,..ccvvvuccancsrannrcen o 133,900 6 139,469 6
Ethanclamines (mono, di, tri) — Frhanolamines (mono, di, tri) . = 1,215,815 263 1,142,453 232
Ethyl alcohol — Alcool éthylique ..... .. gal. — gall. 537,166 511 499,934 486
Ethylene oxide — Oxyde d'éthylene . o 1b. — Hv. 6,189,447 756 5,360,731 677
Feldspar, crude — Feldspath, brut .. ++. ton — tonne 484 10 672 13
Fuller's earth — Terre a foulon ...... oo [ 27 4 18 3
Glycerine, crude — Glycérine, brute ... .- 1b. — liv, 6,512,033 1,315 6,092,245 1,010
Glycerine, refined — Glycérine, raffinée = 948, 836 294 1,045 442 290
Isopropyl alcohol = Alcool isopropyl .... PSS 000 o i 691,040 100 528,988 51
Javel concentrate or sodium hypochlorite, for diluuou — Eeu de javel

concentrée ou hypochlorite de soude pour dilution ....... . L 159 o 157
Lanolin — Lanoline ........ccuiiniiiennnnnnnccannnas 1b, = liv. 25,325 10 70,899 24
Liquid chlorine ~ Chlore liquide .................... - 16,964,168 578 16,884,122 578
Ofls = Huiles:

COCOMNUL = COCO cunvvnrorasssacaneronnsoscaccncsanssnssascescncsnnes B 18,700,299 3,388 19,999, 360 3,258

fssential — Essentielles . 5 2,132 oo 2,229

Linseed — De lin . 245,313 52 123,703 27

Pnlm — Palmier ........... 9,170,318 976 15,026,857 1,322

Lkl kernel — De noix de palme 4,105,948 739 4,518,774 712

Mlpuseed — COLEA .. cvuverinnranerionroonscensconnscrnnsonrsanansss 4 9,569,327 981 6,232,475 613

Humi lower seed ~ TOUTNESOL . ..vvuvnniiicirennrrocrororrorsarasonsnns [ 4,634,187 458 2,598,808 270

Teil - Tallol ..... v 352,331 45 157,177 21

o 70,175, 445 7.357 75,159,525 7,839
" 30,458, 968" 2,859 26,590,430 2,268
627 g 626
nluulu hydroxide {caustic potash) — Rydroxyde de potassium (potasse

caustique) .. ...aiaieio... b . S, oo o e oo 1b. — liv. 2,118,926 178 1,646,173 116
Resin — Réslne ,..........covcvuvinnnans v ” 221,803 67 346,185 102
S5ilica sand — Sable siliceux ............ T .. ton — tomne 17,479 ™ 17,335 294
Sodiwm carbonate (sods ash) — Carbonate dc srrdh- (czndxc dv soude) .. 1b. — liv. 12,781,482 35 13,410,371 35§
Sodium catboxymethylcellulose — Carboxyméthyiceilulose de sodium ..... W 1,748,801 363 1,993,221 420
Sodium hydroxide (caustic soda) — Hydrate de soude (soude caustique) D 71,281,531 2,412 67,338,240 2,080
Sodium chlorlde (common salt) — Chiorure de sodium (sel ordinaire) ... - 5, 560, 304 85 5,623,788 61
Sodium silfcute (including metasilicate) — Silicate de sodium (y

compris ls wétasilicate) ....... o0 e 00 00 I 00000 6N L 30,772,288 799 30, 564,905 807
Sodium tripolyphosphate ~ Trlpalypholph-te de mdh- R P —— - 120,433,190 9,255 120,973,867 9,670
Tallc. Fiwr . Yool EE: o efode ok ke Ee ok TN o ReTe ke sERa s 5]/ 8 wiaiRSRe o 88 3 109 3
Tallow, grease snd other soap stocks — Suif, gr-un et autres

matieres pour la savonnerie ...,.......... 55,059,148 3,103 55,425,285 4,808
Tetrasodium pyrophosphate — Pyrophosphate tétunodh;ue 5 3,426,783 352 3,659,302 366
Trichlorethylene ~ Trichlorécthylene 571,124 56 875,876 79
Trisodium phosphate — Phosphate trisodique ....... e . . 8,809,303 687 8,096,827 628
Wax - Cires:

Cernaubs — Carnauba ......... " 21,425 11 56,775 I3

Other waxes — Auttes cires . " 397,807 173 240,454 91

All other materials and components used — Toutes autres matieres ez

éléments utllEmés . ... ... ittt aaaan, v SRS N G ™ 26,081 26,519

2. Small establishments not reporting commodity detail — Petits &tablismse-
ments ne déclarant pas les produits en détail .., ........cvvnvrnunnanean = 1,693 o0 1,722
3. Containera and other packaging materisls and supplies used — Contanants
et sutfes matieres et fournitures d'emballage utilisés:
Polding and set-up (rigid) boxes, paperboard — Boftes pliantes et
wontées (TIigides) en CAFLON ... ..ciuerrcaarnercroraononsacansan CEGEREE) B 4,809 3, 706
Corrugated boxes and cartons — Boftes et cartons en carton onduil S 8,207 8,499
Glass bottles, jars, carboys — Bouteilies, pots et bonbonnes en verre .. - 1,197 5 1,177
Plastic bottles and carboys ~ Boureilles et bonbonnes en plastigue ..... L 8,370 8,508
All other — Tous autres ..................... 000 o o NN EEEErE.. oo 9,325 5 9,387
4. Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuei) -~ Four-
aftures d'exploitation, d'entretien et de réparation utilisées (sauf le
combustible) .......... D T R . 2,150 s 2,451
tm:nt paid out to others for work done on materisls owned by establish-
miEnte — Sommes payfes 3 d'sutres pour travail effectué aur des matieres
mippartenant aux Etablissements .. ... eeriiseratictaniicirriaiantarnan 2,142 o 1,183
TOAL L .inenniiai et atitis it resriaterbactocanetattetatanaans 106,613 106,853




TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1968 AND 1964

TABLEAU 6. EXPEDITIONS DE MARCHANDISES DE PROPRE FABRICATION. 1968 KT 1909

. | 1968 1 199
pesceipcion | Quanrity Value i Quantity Value
Quantité Valeur l tité valeur
1b. - liv. $'000 | 1b. = liv. | $'000
l. Products — Produits: ’ ’
1
Soaps — Savons: |
Bars — toilet (less than 2 lbs. each) — Paine — toilette (moins de 2 liv. chacun) ..... 46,367,264 21,276 53,154,626 22,056
Laundry and household — Blanchissage et ménage: ' l
BUilt — Avec TéBiNe .....ccueeicnvrneceacacans S 754,035 92 | 555,643 89
UNbULlE — SANB TESINE +vvsrsanuennnenconrcrneronens F . .| 4,609,058 1,216 | 4,082,083 1.122
Chips, flakes, noodles — Paillettes, tlocon- copeaux: 1
Bullr — Avec résine: i |
Packaged (containers of less than 25 lbs.) — Empaquetés (contensnts de moins de |
25NNWE) .. .8 Codces EPRVIT I, S, . o R o T, Tl CoCChDPOPO00000000 0T 500500 I 982,606(5) 301(5)' |
Bulk (except textile and mi\l) {25 1bs, and over) — En vrac (excepté pour 2.428,336 | 402
filatures) (25 1iv. et PluUS) c.vivecanrrecnsoranccunaes 5000 o0 O KR - B aaoo TS o ol 5,034 ,883(6) 779(6) |
Unbuilt — Sans résine: ! |
Packaged (containers of iess than 25 Ibs.) ~ Pmpaquetés (contensnts de moins de . <
P25 {1575 SR I R - SESE. B e oo e et esirasesraretntstioccaaasancens . oo |
Bulk (except textile and mill) (25 lba. and over) — En vrac (excepté pour 2,703,09 | 514
filatures) (25 liv. et Plus) ... . cvcenoinrcceanrssoranrs oo oo o T80 G - SRR ' S od
Liquid (potash and others) — Liquide (potasse =t autre):
Packaged (containers of less than 1 gal.) — Bmpaqueté (contensnts de moins de | ] |
1 galid Y eremiors « o o vinivlorsiorosiomlusic e o o'oro o i TR s dinlo ers sioze 906,402 129 6,700,350 770
Bulk (1 gal. end over) — Ea vrac (1 gall. et plu-) oop . 2,923,4% 305 f i
Paste and jelly — Pltes et gelées: J
Packaged (contsiners of less than ! gal.) - Bmpaquetés (contenants de moing de ‘
1 gall.) ..cceevnecvenacaicnancsnns - 508 0002 JUAO00CDB0HE0 HOBBO0EOCIET BAA 0B AL S 986,330 125 270,000 48
Bulk { 1 gal. and over) — En vrac (1 gall. et plus) ... iuiiianiivnniiaone, saiaaesle 3,813,536 as0 ' ¥ 730,182 | 184
Powders (granulared powdered and sprayed containing more than 251 anhydrous soap) — |
Poudres (granulé, en poudre et pulvérisé, renfermant plus de 25 7 de savon anhydre): |
Built — Avec résine: i
Packaged (containers of less than 25 1bs.) -~ w.que(éel {(contenants de moina de 1
25 JMV.) cciiceescccntoniorrenenarosincoarasasions o o y 8,210,066 (5) 2,715(5) l 7,020,888 | 1,256
Bulk (25 lbs. and over) — En vrac (25 liv. et plus) . | 8,506,434(6) 1,408(6)! |
Unbuilt - Sans résine: | | . |
Packaged (containers of less than 25 lbs.) — mpaquetéeu (contenants de moins de . | 1
ZEMUTINY O 2 VE0okivs o erateters) it ool gintetatots - ovsclale'> T == od oo 1 10,029,043 1,065
Bulk (25 lbs. end over) fu vrse (25 liv. et plus) . i . ‘ .« il |
Shaving cresm — Crimes 3 barbe: ] |
Aerosol — A€Tos0l .ceiervieacncnnoes teesvsressearanere A S var ;i |
Brushless — Sans blaireau .. . i
LALRET — MOURBEUSBE ... .vicerororancrenmeansrosasrssnns i 382,690 589 514,627, | Lo
Shaving soap (rakes, sticks, etc.) - Slvcn bdrbe (pains, b&tons, etc.) ..... Lot
Mechanics hand scaps and paste — Sivons et ptss pour les maina pour machinistes . 6,557,083 1,307 4,032,534 | 563
Waterless hand soap — Savon 2 sec pour les MALOG c...vevrsveransonnres tveaervesne Gl . oL 3,001,706 | 767
All other soaps — Tous AULTES BAVONB ....sevvrnnoassann [etiionye o JTTTTLS oo o R b L= 407 moy 575
|
Soaps — Total — Savons ......... TSTeTeTeToToToro TN pomEm— rersasseerarssrnraaaanny Jo00 91,278, 154% 31,0007 95,663,112 | 32,081
Synthetic detergents —~ Détersifs synthétiques: {
Granular (including bars, flake powder and tablets but excluding automstic dishwasher |
products) — Granuleux (y compris paias, flocons, poudre et tabjettes, mais non |
compris produits pour machine 3 laver la vaisselle):
Builr — Avec résine:
Packaged (contsinmers of less than 25 lbs.) — Bmpaquetés (contenants da moins de
FEPIVERL B ciareeis o SR o o« o n ntieae rers - Sl e orrze E T 225,759,341(5) 59,492(5) 235,625,478 66,397
Bulk (25 lbs. and over) — En vrac (25 liv. S PRI Foreraaiorarsrs < orats « « « [XsreTamaETere: - - Ex-F e 57,974,367(6) 10,702 (6) 33,106,588 5,564

Unbuilt — Sens réaine:
Packaged (containers of less than 25 lbs.) — Empaquetés (contenants de moins de
T R 1 6 T N S e DS . -3 \ 10,799,355 2,326
Bulk (25 tbhs. and avcr) — En vrac (25 liv. et plus) L
Liquid (includiag paste) ~ Liquidas (y compris pAte):

Light duty (primerlly for dishwashing but excluding autasatic dishwash(ng products) -
Doux (principslement pour la vaisselle, mais non les produits pour les machines a
laver la vaisselle):

Packaged — (containers of lesa than 1 gal.) — Bmpaquetés (contensnts de woins de

1 B8LLe) «eaiefisioeae o ToBMein s s oo aalily oo aialy 4 susis ooofale @ STila sesroterenisasas + STeeta oTaTTTS 85,310, 538(5) 22,915(5) 84,905,457 21,932

Bulk (1 gal. and wt!)(l) — En vrac (1 gsll. et plus)(l) 56,513,681 (6) 8,223(6) 35,476,835 5,25
Built (primarily for laundry and general purpose) — Avec résine (ptlutlpll-ent pour

le blanchiasage et les t8ches ordinaires):
Packaged (containers of less than 1 gal.) — Empaquetés (contenants de moins de

1 B8L1.) tuvuacaccneensaresceansecntaiaititocnsrannsstbtastassrtocaernsutnn seveae .. . x 4,751,661 1,482
Bulk (1 gal. and over) — En vrac (1 gall. et plum) ... cc.cirevacirriasriosrsonsnne G -

Detergents — Total —~ DEEersifs .....icerivirerancanesen evasessersisaisievunearsan | 425,557,927 101,332 404,665,374 102,955

Washing and cleansing products (othsr thas sosps and detergents) —~ Composés de blan-
chissage et de nettoyage (aurres que savon et détersifs): 3
Ammonis powder — Ammoniaque en POUATE .icersicscvrrerarsrearrapraasassoensnaas o b ol 955 566, 597 88 Q) | 3)
Autamatic dishwashiag products (including bottle cleaniog coqoundl) — Produitas pour |

les machines 2 laver la vaisselle (y comprls les composés de nettoyage de bou- 1
(g DT ) o SR O S byt T SR R SR o Cose Do A Ao Ao 0 D00 - o 17,273,296 3,568

Bleaches — Produirts de blanchiment:
Granular — Granuleux ...... P R ermeedrsirieraenvacaenan Peveiseaceninae .. = .e 533
Liquid — Liquides c...crsvancncaceces . o o 16,537

Drain pipe cleaner — Nettoyeurs de ruyaux d'évier . Ba0 o 5,541,401 1,818 4,997,787 1,588
Fabric softeners — Adoucisseurs de Tiasus ,.......... » 4,580 o 4,877
Javel water or sodium hypochlorire — Eau de javel ou hypod!lcrltg de ooudl .......... 25 17,583 als {7}

See footnote(s) st end of table. — Voir renvoi(s) ¥ la fin du tableau,



TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1968 AND 1969 — Concluded

TABLEAU 6. EXPEDITIONS DE MARCHANDISES DE PROPRE FABRICATION, 1968 ET 1969 — fin

L 1968 1969
Description Quantity value Quantity Value
l Quantité 1 valeur Quantité Valeur
ib. ~ liv. $'000 1b. ~ liv. $'000
1. Products ~ Concluded ~ Produits — fin: \
Synthetic detergents — Concluded — Détersifs synthétiques — fin: |
r
General purpose cleaners —~ Nettoyeurs pour taches généralea: b |
Household — Ménagers:
Cranular — Granuleux ......... R et o R e A e e ™ o0 3) 3)
Liquid — Liquides .. . = co 13,740,619 2,908
Industrial — Induscriel
e Ol [T P o D O o C oo ool oo o oo 0 O ¢ 0 LRI R, 05 50050 00050000 ] 56 00 2,289,447 554
Liquid = Liquides ......c.ciiaeiionrinrnicasecanannaas T T XSS tsecsases e 85 1,870,444 290
Scouring cleansers (powders, pastes and cakss) — Nettoyeura R récurer (poudres, pites k
et pains):
Abrasive type (silica sand, feldspar, etc.) — Abrasifa (sable siliceux, fedspath,
€LCe) eovarcecasanannn 41,988,060 7,206 37,119,387 6,988
(13 TS T R T S oanta 00t - 060 00s000a600000 T 0000 PR 00 200000000 OPRoI00000a000ad 859,678% 393%| 1,471,192 340
Toilet bowl cleaner, including toilet flush (but excluding drain pipe cleaner) — Net~ | |
toie-bol de cabinets, y compris nettoyeurs A chasse (mais non compris nettoyeurs de ‘
[T, T3 U 5 BT I 0 60 B 0E COTOE 00 G 00 o D00 T 60000 0D 000 BI0 0000 0L 00 DS OB0 0N 5.022,859 817 | 7,272,373 1,193
Other washing and cleaning products — Autres produits de blanchiasage et de nettoyage:
Household (e.g. cleaners for metal, glass, etc.) - Ménagers (par ex. nettoyeurs pour
B Ak P:0)) Joobo0so0500000000506 50000000 00000000 00UAOPANEA0 00 060BY00 1,257.351F 2,205" 4,772,255 591
Industrial (e.g. cleaners for metal, masonry, etc.) — Iadustriels (par ex,
nettoyeurs pour le métal, la magonneTie, €£Ce) auuiecireurrrosorioasoararacinaranas 8,59%.198 2,566 10,366,045 2,084
Yol .t preparations — Préparations de toflette ...v.itvrrruvarnrsoanrnarossncansrrnrons bt 25,417 | 00 26,354
slse:|laneous products ~ Produirs divers:
Be.ulorants (non-personal) — Désodorisants (autfed que pour usage personnel) ......... ! " 257 | .e 134
Bliinfectants — DESINfectaAnlSd . .urvieierianacnnrotnarecnconsocarnasinsvanvocs . . 196 . 196
fiycerine (crude), sold as such(Z) - Glycérine (brute), vendue comme telle(2) ....... 640,134 120 i (8) {8)
Tisverine (refined) — Glycérinme:
B.P. and U,S.P. grade — Pharmacopée britannique et améric8ine ........ociveraveeves || 6,275,482 1,682
Dynamite grade — Pour dynamite .......... |1 9,607,137 3,18 1,525,725 437
Other RTAdes — AULTES t.ccicivurnnaecarannanananran T I| | 2,109,828 563
Impregnated metal pads (scap and other detergents} — Tampons méctalliques imprégnés |
{8avion cliauties JECetilfie) Crrv e oGl T T e saes e « CIT T aeaen PR RE T e st [ehese R TaTe. 3) {3) 3) 3
Sweeping compounds - Composés de balayage ... axe . e 28 ve 133
All other products(4) ~ Tous autres ProduitsB(4) ..c.u.ocverssracnnrarssscsassnsasnos | ™ 48,6807 i 44,237
2. Amount received in psyment for work done ou materials and products owned by others - Mon-
tant regu en paiement du travafl exécuté sur des matidres et produits sppartenaant 2
G BULTEE o occecrsansrasesrascaresessaseesessnsesanssseteessaosrsessisesneseaaseosuosaessess aes 237 ses 163
Less adjustwent for value of sales taxea, excise dutles and outward transportation charges

which could not be deducted from individual commodity ltems described above — Moins

rectification pour tenir compte de {a valeur des taxes de vente et d'accise et des frais {

de transport vers l'extérieur qui n'ont pu ftre dédufts de chacun des produits décrits |

cl-dessus ,.,...c..cocv0anen — (7,102) (6,548)

Adjusted value of shipments asod work done — Total — valeur rectifiée dem expédi-
tions et du travail exd#cubé ,.......iirceciaariaciireerronsaanansaanann 50500004 aes 240,405 500 244,387

(1) Some of the bulk detergent was sold to other firms in thig industry to be processed into the "packaged" size and therefore appears again in the figures for
“packaged". — Une partie des détersifs en vrac a ¢té vendue 2 d'sutTes entreprises pour 8tre mise en "paquets”. Elle figure dooc de nouvesu dans les chif-
fres du détersif en “paquets",

(2) Some of the crude glycerine was sold ro refimers in this iadustry and therefore appears again in the figures for refined glycerine, — Une partie de la gly-
cérine brute s été vendue 3 des raffineurs sppartenant 3 la présente branche d'activité et figure donc de nouvesu dans les chiffres de la plycérine
raffinée.

(3) Confidential; incliuded ia "All other products”. — Confldentiel; compris dans "Tous autres produits”,

(4) (a) Includes data for textile softeners, floorwax, insecticides and other such miscellaneous items. — Comprend lez adoucisseurs de textiles, la cire &

plancher, les insecticides et autres articles divers de ce genre.

(b) Starting in L9681, includes as well data on margarine, shortening, refimed oils and other products of the fats divisious of some of the establistments
Eiling consolidated reports. For detsils oo these products see reporta issued under the following titles: Oils and Fats, Catalogue No. 32-006; Vege~
table 0il Mills, Catalogue No. 32-223. — Depuis 1961, comprend également des détails sur ls margarioe, lz graisse culinaire, les huiles raffinses et
d'autres produits faisant partie des divisions des matidres grssses de certains des établissements faisant des déclarations d'ensemble, conformément A
1a aouvelle définition de !’établiasement-woir le texte. Pour des détails sur ces produits, se teporter aux bulletins intitulés Oils and Fats, mméro
de catalogue 32-006; Vegetabie Oil Miils, numéro de catalogue 32-223.

(3) Includes Packaged Built and Unbuilr. Separate data not available in 1968 and earliier. — Comprend empaquetés, avec résine et sans résine. Lea données
séparées ne sont pas disponibles pour 1968 et les années antérieures,

() Includes Bulk, Built and Umbuflt, Separate data not available in 1968 and earlier. - Compread en vrac, avec résine et sans Téaine. Les données séparées
ne sont pas disponidles pour 1968 et les années antérfieures,

(7) Includes in “Bleaches". — Comprie dans "Produits de blanchiment'.

(8) Confidential; fucluded in "Glycerine refined, other gradea”. — Confidentiel; compris dans "Glycérine raffinée, sutres".
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clessified to other industries which manufacture, as a secondary activity,
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(Comprend les expéditions des 6tablissements classéa dans d’autves industries, ooi, A titre d'activité aecondaire, fabriquent les marchandises énumérées)

A. Soaps and Cleaning Compounds, 1968 and 1969

A. Sa roduits de nettoya 1968 et 1969
1968 1969
|
Description Quantity Value Quantity | value
i Quancité Valeur I Quantité L Valeyr
T i 1b. - '000 - liv, $'000 "1b. - '000 - liv. §'000
)
| | .I
Hard soaps — Savop dur: i | |

Bar laundry and househald soaps = Savon en barre, de blanchissage er de ménage: H |

BULLE ~ JHUME eoucuennionnnns 75 | 92 555 69

Bot butlt - Blanc .......... 4,609 | 1,206 4,082 1,122
Soap chips and flakes - Savon en copemx et en flocons: |

in household packages — En paquets, pour le ménage ........ VPR LI | 983 301 ne| 235

In bulk (except textile and mill) (1) — En vrac (sauf pour Hlltures)(l) a s olile | 5,035 779 4,612 681
Toilet soaps (except liquid) —~ Savon de toilette (sauf liquide) .......... o RO 52,8707 24,727 60,284 | 25,295
Soap powders — Savon en poudre:

in household packages — En paquets, pPour 1e MENARE ....eevorcrnresrarosassancssasnns | 8,210 2,820 8, 0[0 2,914

In bulk - £n vrac ...... = . 8, 506 1,408 9,440 | 1,547
Shaving soaps — Savon 3 borbe |

Creams — Crémes:

Aerosol -~ Aérosol ......civeneinn 1,915 1,557 1,485 | {15
Lather type — Mousseuses ....... 881 1,164 906l 1,206
Brushless type ~ Sans blairesu .. 173 190 | 247 215

All other — Toutes autres ........ 99 250 125 289
Liquid soaps ~ Savon liquide ................ 12,848 3,197 | 17,966 2,985
Paste and felly — Pltes et geléea .......covevvenns 5 o o - S~ agas T 000 LY Ty 4,898 491 1,090 | 247
All other s08pa — TOUL AULT® SBBVOM ....vvvrreranroararrssnrnonesors TR e XY O TS AT 8,4957| 2,001 14,613 2,723

S0APS — TOLA] = SEVOM 4 r.uereeveaennoansrensoasnsamenieunsan R So0000000 M 110, 27671 40,183 120,934 40,059
i
I |
Javel water (Bleach) — Eau de javel (Produits de blanchissage) .....cvvevenrvccecnnnae el 17,220 =3 N, O3
Mechanics' hand soaps and pastes — Savons et pdtes nettole-mains pour méunictens e 7,492 ' 1,689 | 4,563 858
Waterless hand soap — Savon 3 sec pour les mBInA ..o ovrarsvascacrasccanrnrracncnas | .o . 3,002 768
Cleaning or scouring powders, pastes and cakes ~ Poudres, pldtes et pains de szavon i |

Abrasive type — Abrasifs . S 0l o

Other tvpe — Autres produfls ........couvvuvacns . b NI g 38,762 7yoh
Toilet bowl cleaners, including totlet flush - Prnduus de nectoyage des ubhus, '

Colipnis necroyeur B chagss ... HE. ... .. ... ..o ieeceeceeee oI 5o o o - D ! 11,940 2,267 14,593 2,940
Drain pipe cleaner — Nettoyeur de tuyaux d évler YTV . . O h 7,013 2,547 6,477 | 2,392
Dther washing compounds and cleaning prep tions - Autres produits de blanchissage et I I

préparations de nettoyage ............. 501020900000 . 29,578ﬂ o0 31,640
Glycerine, crude(2) — Glycérine brute(2) |, o= g 1,743 303ﬂ I.ZSOI 195
Glycerine, refined — Glycérine raffinée:

B.P. and U.S.P. grades — Pharmacopée britannique et américaine .......vreescesnssnes 6,062 2,031 6,275 1,682

Dynsmite grade — Pour dynamite ..........cicaenssvaannnes 834 284 1,526 437

Other gradas — Aurres ...... 5T . FEEENEYTRS. .o ¢+ 6,453% 2,008%) 5,297 1,709
Synthetic detergents — D!urs”s synth(tiques ...... 3 445,686 | 108, 244 630,824 108,675

. 1
(1) Includes some liquid and soft soaps. - Comprend une partie des savons l{quides et mous.
(2) Some of the crude glycerine production was sold to refiners in this industry and appears again in the figures for refined glycerine. — Une parcie de la

production de glycérine brute a &té vendue A des vaffineurs appartenant 2 la présente branche d'activité et figure de nouveau dans les chiffres de la

glycérine ratfinée.
(3) Confidential;

(%)

included in “All other soaps’. - Confidentiel:
Confidential: included in "Glycerine, refined, other gredes".

compris dans "Tout autre savon”.

B. Soaps and Synthetie Detergents, 1965-1969

B. Savon et détersifs synthétiques, 1965-1969

— Confidentiel; compris dans "Glycérine raffinée, autres",

Total gfoaps and
Soaps Synchetic detergents synthet ic detergents
Savon Détersifs synthétiques Total, savon et détersifs
Year + nthét £8
= Thousand Selling value | Thousand Selling value Thousand Selling value
Année pounds at plant { pounds at plant pounds at plant
Milliers de Valeur de \ Milliers de Valeur de Milliers de ‘ Valeur de
livres vente 2 livres vente 2 livres vente 2
1 écablissement 1'établissement 1’établissement
$°'000 $°000 $'000
19651, ... . I S camreov. . hkerarehoR 114,710 37,738 366,497 83,209 481,207 120,947
QOO W g 00000 T I0GaGCDOOONOAE CaBtooabano - o Dok I 105,880 38,697 403,966 93,537 509,846 132,23
L I O - ¢ O T W 106,596 39,521 423,962 99,024 530,158 138,545
1968, e oo parate eraerer LRI T T ECECEECEE G 110, 276" 40,183 445,686 105,264 555 .962F] 145,427
1965) 5. B B r et e e e e eyt e e aaee " 120,934 40,059 430,824 108,675 591,758 148, 734




EXPLANATORY NOTES

The lollowing ubbreviated notes deal only with salient points or
selected inclusions or exclusions which might not be seif-evident. De-
tailed *“Concepts and Definitions™ are available on request. see “Notes
in Lisers™.

Establishment. — Smallest operating unit capable of reporting
certain specified input and output data: usually a plant or mill.

Cost of materials and supplies, fuel and electricity. - Generally.
consumption of purchased items only. at laid-down cost. Includes inter-
company and intracompany transfers, contract work by others, fuel
used by vehicles.

Value of shipments of goods of own manufacture. — Goods
made by reporting establishment, or for its account. from its own
materials, net of discounts. returns, allowances, sales tax. excise taxes
and duties, returnable containers. common or contract carriers
charges for outward transportation {but not of own carriers delivery
expense). Includes repair and custom revenue, transfers to reporting
units of same firm, all exports, book value of own products shipped
on rental basis. Unsold domestic consignment shipments are included
in inventory. In fabricated structural metal industry. aircraft and parts
manufacturers, railroad rolling stock industry and shipbuilding and
repair, value of production is shown in place of shipments in tables on
principal statistics. Integrated smelters’ work on awn ore valued at
imputed charge to mine.

Vialue added. - Net output as measured by gross output less pur-
sliaged commodity inputs used.

(s} Value added. manufacturing activity: Value of shipments of goods
of own manufacture plus net change in inventory of goods in
process and finished goods. less cost of materials and supplies used.
fuel and electricity.

(b) Value added, total activity: Consists of (1) value added. manufac-
turing activity and (2) value added. non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting relevant commodity inputs
from non-manufactuning revenues or output. these commodity
inputs are net of the change in inventories of goods purchased for
resale. Non-manufacturing revenues include depreciable fixed assets
produced by own work force for own use, revenue from product
rentals, etc.. but exclude non-operating revenue such as real
property rentals, dividends, interest.

Employees, salavies and wages. — Salaries and wages are reported
before deductions for income tax and employee benefits and comprise
all man-hours paid (for regular work, overtime and paid leave) as well
as bonuses, commissions. etc.. paid to regular emplovees, Where shown,
production and related workers classified to non-manufacturing activity
include separately reported loggers. employees on construction for own
use, outside pieceworkers in certain industries, etc. Sales and distribu-
tion employees include all personnel charged to selling expense, certain
drivers, etc.

Head offices, sales offices and auxiliary units. - Included in
individual industry if establishments served are all in same industry:
otherwise, coded to major industry group accounting for company’s
puncipal activity.

Inventories. - Book value of owned inventory held in Canada,
tncluding goods in transit and on consignment.
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NOTES EXPLICATIVES

Les notes abrégées ci-aprés traitent seulement de points saillants ou de
certaines extensions ou restrictions qui ne sont peut-étre pas évidents. On
peut se procurer sur demande les “Concepts et définitions”™ détaillés: voir
“*Notes i I'usage des utilisateurs™.

Etablissement. - La plus petite unité explontante pouvant fournir cer-
taines données sur les intrants et les extrants: l sagit ordinairement d'une
usine ou d’une fabrique.

Cout des matieres et fournitures, du combustible et de I'électri.
cité. — En général, consommation de produits achetés seulement. au pnx
livié. Comprend les transferts entre établissements d'une méme entreprise,
les travaux d forfait exécutés par des tiers, le carburant utilisé par les
véhicules.

Valeur des expéditions de marchandises de propre fabrication. - Les
produits fabriqués par ['établissement déclarant, ou pour son compte, a
partir de matiéres lui appartenant. sans les rabais. les produits retoumnés,
les allocations, la taxe de vente, les taxes et les droits d'accise. les
contenants consignés, les frais denlévement pavés a des transporteurs
publics ou sous contrat (mais v compris les frais du service de livraison de
I'érablissement méme), Comprend les recettes du travail de réparation et
du travail sur commande. les transferts 4 d’autres unités déclarantes de la
méme entreprise. les exportations, la valeur comptable des produits donnés
en location par |'établissement. Les produits non vendus en consignation
au Canada s'ajoutent aux stocks. En ce qui concerne ['industrie de la
fabrication des éléments de charpentes méialliques. les manufacturiers
d’avions et d'éléments, les manufacturiers de matériel roulant de chemin
de fer, ainsi que l'industrie de la construction et réparation de navires, la
valeur de la production remplace les expéditions dans les 1ableaux relatifs
aux statistiques principales. En ce qui a trait aux établissements de fonte et
d'affinage intégrés a des mines la valeur des expéditions de produits
extraits de minerais appartenant d la méme société constituent des frais
estimés de traitement 3 forfait qui sont imputés  la mine.

Valeur ajoutée. - ['extrant net. soit 'extrant brut moins la consom-
mation des biens achetés.

(a) Valeur gjoutée. activité manufacturidre: valeur des expéditions de mar-
chandises de propre fabrication. plus la variation nette des stocks de pro-
duits en cours de fabrication et de produits finis, moins le coit des
matiéres et des fournitures utilisées, du combustible et de I'électricité.

(b} Valeur ajoutée, activité totale: réunit (1) la valeur ajoutée par I'activité
manufacturidre et (2) la valeur ajoutée par I'activité non manufacturiére,
On calcule cette dernidre en soustrayant les entrées de marchandises des
recetzes au des extrants provenant de 'activité non manufacturiére, aprés
avoir soustrait de ces entrées la variation des stocks de produits achetés
pour la revente. Les recettes provenant de I'activité non manufacturiére
comprennent les éléments d'actif dépréciables produits par la main-
d’oeuvre de I'établissement pour 'usage de I'établissement, les recettes de
location de produits, etc., mais non les recettes autres que les recettes
d’exploitation, comme les loyers d'immeubles, les dividendes, les intéréts.

Employés. traitements et salaires. — Les traitements et salaires sont
déclarés avant les déductions au titre de I'impot sur le revenu et des
régimes de prévovance des emplovés: ils comprennent les heures-homme
payées (travail régulier, temps supplémentaire et congés payés) ainsi que les
gratifications, commissions, etc. versées aux employés réguliers. Les travail-
leurs de la production et connexes classés dans l'activité non manufacturiére
comprennent des bcherons, des ouvriers de la construction pour le compte
de I'établissement, des ouvriers 4 la piéce de I'exténeur dans certaines indus-
tries, etc. 12 ol 1ls ont été déclarés séparément; les employés i la vente et a la
distribution comprennent l'ensemble du personnel imputé sur les frais de
vente, certains chauffeurs, etc.

Siéges sociaux, bureaux de vente et unités auxiliaires. - Ils sont com-
pris dans l'industrie particuliére si les établissements desservis appartiennent
tous 4 la méme industrie. Autrement, ils sont classés dans le groupe repré-
sentant I"activité principale de la société.

Stocks. — La valeur comptable des stocks possédés se trouvant au
Canada, y compris les marchandises en transit ou en consignation.
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